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Keele hoidmine ei ole iseenesestmoistetav. Selleks on vaja inimesi, kes
on valmis panustama ja katsetama, ning asutusi ja organisatsioone, kes
panevad 0la alla, et head algatused ei jadks vaid heaks métteks. Siinses
tilevaates tutvustataksegi 2025. aastal keelevaldkonnas silma paistnud
tegusid ja laureaate.

Wiedemanni keeleauhinna laureaat

Wiedemanni keeleauhind on riigipreemia, mis antakse viljapaistvate
teenete eest eesti keele uurimisel, korraldamisel, 6petamisel ja populari-
seerimisel. See on tunnustus neile, kes on andnud eesti keele arengusse
erakordse panuse ning kes on aidanud meil viikese, kuid elujoulise rahvana
pusida. Kéik Wiedemanni auhinna laureaadid on aidanud kujundada
ja hoida meie emakeelset Eestit, igaitks omal moel. Laureaatide hulgas
on loomulikult keeleteadlased, aga ka kirjanikud, luuletajad, tolkijad,
folkloristid ning ka iiks meremees. See annab tunnistust sellest, et keel on
olnud ja on jatkuvalt oluline, soltumata ametist ja tegutsemisvaldkonnast.

Wiedemanni keeleauhinna midramiseks saavad ettepaneku esitada
varasemad laureaadid voi asutused, kes tegelevad eesti keele voi kultuu-
riga. Seejérel arutab esitatud kandidaate komisjon.! Lopliku otsuse teeb
Vabariigi Valitsus, lahtudes komisjoni ettepanekust.

' Keeleauhinna komisjoni kuuluvad haridus- ja teadusminister Kristina Kallas,
ajakirjandusteadlane ja ajakirjanik Marju Himma-Kadakas, ajakirjanik Piret
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Tédnavu pélvis Wiedemanni keeleauhinna niitleja, tolkija ja oppe-
joud Anu Lamp pikaajalise mojuka panuse eest eesti keele kolakultuuri
ja selge viljenduse vairtustamisel. Ta on olnud mitmele pélvkonnale
autoriteet ja eeskuju koiges, mis puudutab ilusat ja korrektset eesti keelt ja
eneseviljendust. Uhelt poolt on eeskujuks Anu Lambi enda rollid teatri-
laval ja lugematutes raadiokuuldemangudes ning t66 audioraamatute
lugejana. Teisalt on ta paljude praeguste niitlejate dpetaja. Anu Lamp on
alati réhutanud, et néitleja on kuuldav mujalgi kui teatrilaval, ning tema
opilastest on kasvanud ilusa emakeele saadikud. Samuti on ta tolkija, ta
on tolkinud inglise ja prantsuse keelest iile poolesaja ndidendi ja raamatu.

2025. aasta keeleteod

Ukski keeletegu ei siinni juhuslikult. Need siinnivad tihelepanust, hoolimi-
sest ja teadlikust valikust. Need siinnivad seal, kus keelt kasutatakse loovalt,
targalt ja austusega. Keeletegu ei pea olema vali selleks, et olla oluline v6i
margatud. Sageli on need hoopis vaiksed, jarjepidevad ja piisivad tegevused.

Tanavu kandideeris keeleteo konkursil 34 keeletegu.? Peaauhinna
valisid taasiseseisvunud Eesti haridus- ja teadusministrid konsensuse pohi-
mottel. Otsustamisel osalesid haridus- ja teadusminister Kristina Kallas
ning endised valdkonna ministrid Jiirgen Ligi, Rein Loik, Tonis Lukas,
Toivo Maimets ja Paul-Eerik Rummo. Vditjad kuulutati valja 13. mértsil
pidulikul tanuiiritusel, mis sel aastal toimus l6ppeva eesti raamatu aasta
auks Eesti Kirjandusmuuseumis.

Tanavu laks peaauhind jagamisele kahe viga erineva, aga markimis-
vairse teo vahel. Neist esimene annab edasi eesti kirjakeelte leksikaalse
arengu pooleteise sajandi jooksul - ,,Eesti vanema piiblitolke sonastik
1600-1739. Selle on koostanud Inge Kisi, Maeve Leivo, Ahti Lohk,
Anu Pedaja-Ansen, Heiki Reila, Kristiina Ross ja Annika Viht. Minist-
rite sonul on see siimboolne ja kaalukas teos ning on tdnuvédrt, et see
eesti kirjakeele 500 aasta juubeli puhul ilmus. Vahetult parast auhinna

Kriivan, eesti kirjanduse professor Arne Merilai, keeledidaktika professor
Merilyn Meristo, kosmoseteadlane ja teaduse populariseerija Mart Noorma,
kommunikatsiooniekspert ja Viike-Maarja kogukonna esindaja Raul Rebane,
Eesti Keele Instituudi direktor Arvi Tavast ning Haridus- ja Teadusministeeriumi
keelepoliitika osakonna néunik Helin Kask.

Keeletegude pohjalikumad kirjeldused ja info tegijate kohta on esitatud HTMi
veebilehel: https://www.hm.ee/aasta-keeletegu-2025
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Anu Lamp keeletammikusse nimitamme istutamisel Véaike-Maarjas F. J. Wiedemanni
keelepaeval. Foto: Raimo Roht
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vastuvotmist Utles Viht, et nad on adretult tanulikud, et said selle auhinna
niivord vadrikas konkurentsis, kus oleks tahtnud ise igatihele auhinna
anda. ,,Taname Kristiina Rossi, kelle kahe aastakiimne valtel Eesti Keele
Instituudis juhitud t66 viljana see sdnastik valmis,“ sénas Viht.

Samuti pélvis keeleteo peaauhinna Hendrik Aguri ellu kutsutud
uuenduslik eesti keele dppele pithendatud koolikorraldus Ida-Virumaa
Kutsehariduskeskuses. Selle keskmes on oppekorralduse kardinaalne
muudatus, mille eesmérk on kindlustada, et 6pilased omandavad eesti keele
tasemel, mis voimaldab neil Eestis edukalt 6ppida, tootada ja toime tulla.
Ministrid pidasid vajalikuks nii julget pealehakkamist tunnustada. Agur
titles auhinda vastu vottes, et tunnustus annab indu ja hoogu olla jatkuvalt
eesti keele ja meele veduriks Ida-Virumaal ning et kooliperel on siiralt hea
meel, et nende tegevus on leidnud iihiskonnas tugevat toetust ja markamist.

Ministritest koosnev ziirii tostis esile ka Eesti Keele Instituudi
koostatud uut digekeelsussonaraamatut OS 2025. Ministrid markisid,
et see on osa pikaajalisest ja siisteemsest to0st, mis on aidanud kujundada
eestikeelset avalikku ruumi ning peegeldab keele arengut ja muudatusi.
OSi toorithma juhi Margit Langemetsa sénul on OS 2025 koostajad ja
toimetajad dramarkimise iile viga roomsad ja tanulikud. Samuti oli tal
hea meel todeda, et tdnavune keeletegu tunnustas sonaraamatuid, mis
kirjeldavad meie keelt kirjakeele kujundamise algusajal ja tdnapieval:
»Kui ,Eesti vanema piiblitdlke sonastik“ annab iilevaate 17.-18. sajandi
sonavarast, siis ,, Eesti digekeelsussdnaraamat OS 2025“ koondab uusimat,
21. sajandi sonavara. On sonu, mis leiduvad meie sdnastikes n-6 algusest
peale, nt eksima, jumal, taevalik, samuti piiblitolke tarvis laenatud jaana-
lind, veel rohkem on s6nu, mis on keelde tulnud jargnenud nelja sajandi
viltel. Iga sonaraamat paotab ukse nii oma aja ellu ja ithiskonda kui ka
oma aja keele ja sonalugude juurde.”

Rahvahailetusel kogus enim haéli ehk rahvaauhinna voitis vorokeelne
taskuhiiling ,,Poodi man“, mida teevad Hipp Saar ja Eliisabet Raju.
Voitjad iitlesid tiksmeelselt: ,,Tennd kogo siidmest!“ ning lisasid, et rahva
lemmiku auhind on ménes méttes kdige armsam, sest see nditab, et virske
vorukeelse sisu loomine ei ole ainult nende, vaid paljude hingeasi. Saar
lisas, et koige tdhtsam, mida nad oma taskuhdélinguga saavutada tahavad,
on see, et voru keeles kittesaadavat meediat oleks rohkem ning seeldbi
jouaks voru keel rohkemate noorteni.
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2025. aasta keeleteolised. Foto: Mailis Vahenurm

2025. AASTA KEELETEO NOMINENDID (téhestikulises jariekorras)

Johannes ja Joosep Aaviku Maja-
muuseumi tegevus, Merit Karise
Ajakirja Keel ja Kirjandus kirjakeele
ajalugu kasitlevad teemanumbrid
(nr-id 1-2 ja 8-9), Kulli Habicht,
Kulli Prillop, Kristiina Ross ja Annika
Viht

Artiklivalimik ,Kingitud kirjakeel®,
Kristiina Ross

Bl-taseme eesti keele lugemik
~Kogemata Eestis“, Ele Arder ja
Monica-Linde Klemet

Eesti keel ainedppes — koosloomes
stindinud keeletoetus, Eesti Keele
kui Teise Keele Opetajate Liit ja
Eesti Keele Instituut

Eesti keel avatud opiruumis, Eesti
Keele kui Teise Keele Opetajate Liit
ja Eesti Muuseumilhing

Eesti keele suvelaagrid Saaremaal,
Mall Pesti, Kiri-Mari kirjastus

Eesti keele 6ppe kasiraamat laste-
aiadpetajatele AlusEST, Krista Uibu,

Anne-Mai Meesak, Reili Argus, Mare
Kitsnik, Andra Kitt-Leedis, Eve
Kikas, Natalia TSuikina, Heily Raska,
Elyna Heinmae, Esta Sikkal, Tiiu
Tammemae, Maiki Vanahans, Sirje
Luke, Kristi Tarassov, Mariana Koho,
Kersti Pruul, Livia Jakobson ja Katrin
Helendi

Eesti keele 6ppele puhendatud
koolikorraldus Ida-Virumaa Kutse-
hariduskeskuses, Hendrik Agur,
Ida-Virumaa Kutsehariduskeskus
»Eesti vanema piiblitdlke sonastik
1600-1739", Inge Kasi, Maeve
Leivo, Ahti Lohk, Anu Pedaja-Ansen,
Heiki Reila, Kristiina Ross ja Annika
Viht

»Eesti digekeelsussdnaraamatu

0S 2025“ iimumine, Eesti Keele
Instituut

Erialakeele ja terminoloogia
arendamine, Ingrid Prees, Tallinna
Tehnikaulikooli Virumaa Kolledz



Esseekogumik ,See esimene
raamat. 500 aastat kirjakultuuri®,
Piret Lotman ja Toms Kencis
Etluskonkursi ,Koidulauliku valgel*
Ida-Virumaa eelvoor, lime Hallik,
Kohtla-Jarve Jarve Kool

Facebooki leht ,Eesti keel Nelliga“,
Nelli Kuldmaa

Graafiline romaan , Aleksi suvi®,
Kaarin Aamer, Adeele Aamer,
Pirgita-Maarja Hallas, Kristi Markov
ja Mare Kitsnik

Juhend ,Toeta t66taja keeledpet!”,
Helena Metslang ja Robert Szabo
Keelenupuvoistlus, Eesti
Keeletoimetajate Liit
Keeleseaduse eelndu koostamine
ning esitamine Vabariigi Valitsusele
ja Riigikogule, Katlin Kdverik, Margit
Kiin, Pille Poiklik ja Andero
Adamson

Keelesobra programm,
Integratsiooni Sihtasutus
Linnateatri lavastus , Alguses oli
laul®, Riina Roose ja Paavo Piik
Loo Keskkooli 9. klasside eesti
keele eksami ettevalmistuslaager,
Anett Karula

Mustamae koolide lUhijuttude
voistlus, Maris Lang

Raamat ,Koik algab kassist. Lihtne
lugemine alates A2-tasemest”, Lea
Kreinin

Saue Kooli kogukondlik raamatu-
vahetus ja raamatupesade loomine,
Maret Broberg, Carmen Ennulo,
Kelli Kruusma, Leelo Eha ja Klarita-
Carmen Prokopjeva

Suvekool ,,Léimitud aine- ja keele-
ope kooli ja muuseumi koostoos”,
Eesti Keele kui Teise Keele
Opetajate Liit

Sonakalender, Eesti Keele Instituut
Tasuta ,Eesti vihik" Ida-Virumaa
vene emakeelega koolinoortele,
Marianne Raid, Kristjan Kaer, Anne
Meldre, Natalia Trifonovaga ja
Realister OU

To6raamat , Ajateenistuse ellujagamis-
keel“, Helena Metslang, Lea Kreinin,
Helelyn Tammsaar ja Anu Loss
Valve-Liivi Kingisepa teaduslike ja
populaarteaduslike artiklite kogumik
»Kirjakeel sidames. Valik kirjutisi
1967-2025", Valve-Liivi Kingisepp,
Kalli Habicht ja Kulli Prillop
Videodppematerjalide sari ,Eesti
kirjakeel 1000“, Merilin Aruvee,
Kristo Siig ja Eesti Keele Instituut
Vorokeelne taskuhaaling ,,Poodi
man*, Hipp Saar ja Eliisabet Raju
Oppematerjal ,Minu keelesammud®,
Eesti Keele Instituut

XXVIII laulupidu ,,Iseoma“, Heli
Jurgenson, Eesti Laulu- ja Tantsupeo
SA

2025. aasta keelekiimbluse kvaliteediauhinnad

Keelekiimbluse kvaliteediauhindadega® tunnustatakse haridustootajaid
ja algatusi, mis panustavad silmapaistvalt 16imitud aine- ja keeleoppe
metoodika ning keelekiimbluse pohimotete rakendamisse ja arendamisse

> Keelekiimbluse kvaliteediauhinna konkursi tingimustega saab tutvuda veebilehel
https://www.riigiteataja.ee/akt/130042022014%]eiaKehtiv
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Eestis. Tanavused tunnustused toovad esile nii dpetajate jarjepideva ja ins-
pireeriva t60 kui ka haridusasutuste uuenduslikud projektid, mis toetavad
laste keelelist, sotsiaalset ja kultuurilist arengut. 2025. aastal nomineeriti
kvaliteediauhindadele kokku seitse dpetajat ja haridusasutust.

Aasta keelekiimblusopetaja tiitli palvis Tallinna Kunstigiimnaasiumi
opetaja Luule Randvere, kelle t66 on olnud aastaid eeskujuks stisteemse,
loova ja oppijat toetava keelekiimbluspraktika kujundamisel. Randvere
rakendab sihiparaselt erinevaid keele6pet toetavaid meetodeid, kujundab
toetava dpikeskkonna ning panustab aktiivselt ka kolleegide juhendamisse
ja keelekiimbluskogukonna arendamisse. Randvere sénul on auhind tun-
nustus kogu tema klassi dpilastele ja paljude aastate t66 tulemusele. Tema
sonul ei tahenda keelekiimblus tiksnes keele dpetamist, vaid ka kultuuri,
loovuse ja motlemisoskuse kujundamist igapdevases Gppeprotsessis.

Aasta keelekiimblusteo kategoorias tunnustati kahte algatust. Uhe
laureaadina tosteti esile Haabersti Giimnaasiumi koosto6-haridus-
projekt Vababhumuuseumiga ,,Eesti rahvakultuur 1. klassi opilastele®,
mis aitab eesti keelest erineva emakeelega lastel jouda ldhemale eesti keelele
jakultuurile. Tegemist on loova ja aktiivse algatusega, kus 6pilased saavad
suhelda eesti emakeelega lastega loomulikes sotsiaalsetes olukordades ning
oppida tundma eesti rahvakalendri tahtpédevi ja rahvakultuuri. Projekti
vairtust suurendab selle pikaajalisus, eri haridusasutuste ja omavalitsuse
kaasamine ning muuseumikiilastuste sidumine praktiliste tegevustega
koolis. Samuti toetab see dpetajate koost6dd, lapsevanemate kaasamist
ja kogukonnatunnet, luues tugeva aluse edasiseks keeledppealaseks
koostooks.

Aasta keelekiimblusteo teiseks laureaadiks valiti Tartu Lasteaia
Annike ,,Joonisfilmide festival®, mis on silmapaistev ndide sellest, kui-
das tthendada keeledpe, loovus ja digipadevus. Festival voimaldab lastel
osaleda joonisfilmi loomise kdikides etappides alates loo véljamotlemisest
kuni tegelastele hddlte andmiseni. Nii arenevad iihtaegu laste keeleline
padevus, eneseviljendusoskus, koostoovoime ja digioskused. Algatus
toetab ka Opetajate professionaalset arengut, kuna festivali raames on
valminud digijuhendid ja koolitusmaterjalid, mida saab kasutada ka
teistes haridusasutustes. Loodud materjalide korduvkasutatavus ning
lasteaedadevaheline koostd6 annavad sellele ettevotmisele laiapohjalise
ja jatkusuutliku moju.
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Tédnavused kvaliteediauhinnad kinnitavad, et edukas keeledpe stinnib
pihendumusest, koostddst ja julgusest katsetada. Laureaadid ja tunnus-
tatud algatused niitavad, et keeledpe voib olla samaaegselt siisteemne ja
loov, eesmirgipérane ja rodmupakkuv.

Parimad korgkooliopikud

Parima korgkooliopiku auhind juhib tidhelepanu keele ja teadmise lahu-
tamatule seosele. Hea Opik ei edasta ainult erialast sisu: see kujundab
motlemist, dpetab tédpsust jaloob iihise keeleruumi, milles teadmine saab
edasi kanduda. Selge ja labimoeldud 6ppekeel toetab 6ppijat ning tugevdab
ka eesti keele positsiooni korghariduse ja teaduse keelena.

2025. aastal oli parima korgkooliopiku konkursile nomineeritud
seitse Opikut ning ka see peaauhind ldks jagamisele. Hindamiskomisjon
toi vilja, et molemad laureaadid paistsid muu hulgas silma libiméeldud
eestikeelse terminivara ja laia rakendusala poolest.

Esiteks pélvis parima eestikeelse korgkooliopiku auhinna Tallinna
Tehnikatlikoolis valminud ,,Ehitusgeodeesia“®, mille autorid on Vello
Kala, Sander Varbla, Mairolt Kakko ja Artu Ellmann. Opik on ddrmi-
selt vajalik, et eriala 6pe ning jatkusuutlik areng toetuks ajakohastele,
stisteemsetele ja eestikeelsetele 6ppematerjalidele. Ellmanni sonul aitab
tunnustus vadriliselt esile tosta ehitusgeodeesia eriala, mis kipub sageli
teiste insenerierialade varju jadma. Autorid loodavad ka, et 6pikust on
abi tdnapédevases tehisintellektipohiseid lahendusi kasutavas maailmas,
kus ,,Ehitusgeodeesia“ opik on usaldusvairne allikas, mis annab inseneri-
tilesannete lahendamisel teaduspohist ja moonutusteta teavet.

Samuti soovis hindamiskomisjon parima korgkooliopiku tiitliga
pirjata Tallinna Ulikoolis valminud ,,Inimgeograafia alused*, mille on
koostanud Hannes Palang ja Tiit Tammaru. Opik vdimaldab siivendada
arusaamist sellest, mis kujundab maailma véljaspool meie lahitimbrust,
ning aitab lugejal maailmas ja selle mitmekesisuses orienteeruda. Tegemist
on pohjaliku, rikkalikult illustreeritud ja mitmekiilgselt struktureeritud
Oppematerjaliga, mille loomisesse on pikaaegses koost6ds panustanud

Tutvu ,Ehitusgeodeesia“ opikuga siin: https://digikogu.taltech.ee/et/item/
069877a2-ba55-4dec-8cf4-65d08f60bd4b

Tutvu ,Inimgeograafia aluste” opikuga siin: https://www.digar.ee/arhiiv/nlib-
digar:1101649
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teadlased mitmest iilikoolist. Palangu sonul valmis 6pik tiliopilaste ndud-
lusel ning eesmirk oli kaasata voimalikult palju autoreid, et opik holmaks
voimalikult suure osa inimgeograafia valdkonnast. Seda ka tehti, kokku
on opikul tervelt 21 autorit: Eiki Berg, Karin Dean, Raul Eamets, Mark
Gortfelder, Olle Jarv, Kadi Kalm, Kadri Kasemets, Kadri Leetmaa, Raili
Nugin, Taavi Pae, Hannes Palang, Tarmo Pikner, Allan Puur, Anne Poder,
Garri Raagmaa, Rein Raud, Siiri Silm, Tiit Tammaru, Keiu Telve, Elen-
Maarja Trell ja Tauri Tuvikene.

Tunnustame ja tdname koiki laureaate ja nominente nende pithen-
dumuse, jirjepidevuse ja inspireeriva t66 eest. Just selliste Opetajate,
meeskondade ja algatuste toel stinnivad edulood, mille méju ulatub
kaugemale kui vaid iiks aasta.
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